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PORTABLE BT SPEAKER WITH ANTENNA SPK-BT-17

Features

Portable BT speaker with FM-radio

Intergrated extentable antenna for optimal FM reception

Stream your music, signal reach up to 10 m

Also plays music directly from micro SD card or USB stick (max 32GB)
With 3.5 mm AUX-input, so devices can also be connected via audio cable

e Up to 7 hours of music streaming on a single battery

Specifications

Interface: BT v.5.0, Handsfree profile (Built-in microphone)
BT frequency range: 2402 - 2480 MHz

RF output power: <5 dBm

Speaker: 3 Ohm, 52 mm diameter

RMS power output: 5W x 2

Frequency response: 100Hz - 20 KHz

FM radio band: 87.5-108 MHz

MicroSD card support: up to 32 GB
Analogue input AUX 3.5mm audio input
DC input: USB5VDCupto 1A

Battery: rechargeable 1200 mAh Li battery
Dimensions: 230 x 95 x 95 mm

Net weight: 0.56 kg

MADE IN
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PORTABLE BT SPEAKER WITH ANTENNA SPK-BT-17

GENERAL INFORMATION

This product has been manufactured by or on behalf

of Gembird Europe B.V.. Inquiries to the EU Importer b

or related to product compliance in Europe should be /i“ 5
sent to: Gembird Europe B.V., Wittevrouwen 56, 1358 Q‘%iﬁ; b
CD, Almere, The Netherlands. www.gmb.nl 27"

—_

Warranty conditions: www.gmb.nl/warranty
" &

Product support: www.gmb.nl/service and/or \b/ @ é\
helpdesk@gembird.nl &)ﬂ 3 X

\

—_—
SAFETY

(ENG) To ensure safe handling of the product, follow the safety advice on: (DE/AT) Hinweise zum
sicheren Gebrauch der Produkte finden Sie auf: (NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product
volgt u deze algemene veiligheidsaanwijzingen op: (ES) Para garantizar una manipulacion segura
de los dispositivos, siga las advertencias de seguridad disponibles en: (CZ) Abyste zajistili
bezpe€nou manipulaci s vyrobkem, dodrzujte bezpecnostni pokyny na: (FR/BE) Pour garantir une
manipulation sre des appareils, suivez les consignes de sécurité sur: (IT) Per garantire una
manipolazione sicura del prodotto, seguire i consigli di sicurezza su: (PT) Para garantir o
manuseio seguro do produto, siga as recomendagbes de seguranga em: (PL) Aby obchodzi¢ sie
bezpiecznie z produktami, nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa: (RO)
Pentru asigurarea unei manipulari in conditii de siguranta a produsului, urmati recomandarile de
securitate de pe: (SK) Na zaistenie bezpe€nej manipulacie so zariadeniami sa riadte bezpecnost-
nymi pokynmi na: (SL) Za zagotavljanje varnega ravnanja z napravami, upostevajte varnostna
navodila, ki jih najdete na: (HR) Da biste osigurali sigurno rukovanje uredajima, pratite sigurnosne
savjete na web-mjestu: (HU) A késziilékek biztonsagos kezelésének érdekében kovesse a
biztonsagi tanacsokat (BG) 3a pa ocurypute 6e3onacHa pabota Ha yCTpoicTBaTa,
crnefBainTe cbBeTUTe 3a 6e3onacHocT no-gony: www.gmb.nl/safety
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ENG) Hereby, Gembird Europe B.V., declares that this equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU (RED). The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: www.gmb.nl/certificates

(DE/AT) Hiermit erklart Gembird Europe B.V., dass diese Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU (RED) entspricht. Der vollstéandige Text der EU
Konformitétserklarung ist unter der folgenden Intemetadresse verfiigbar: www.gmb.nl/certificates

(NL/BE) Hierbij verklaart Gembird Europe B.V. dat deze radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU (RED). De volledige tekst van de EU
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende intemetadres: www.gmb.nl/certificates

(ES) Por la presente, Gembird Europe B.V. declara que este equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE (RED). El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccién de Intemet siguiente: www.gmb.nl/certificates

(C2) Gembird Europe B.V. potvrzuie, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smémici 2014/53/EU (RED). Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k
dispozici na nasleduijici intemetové adrese: www.gmb.nl/certificates

(FR/BE) Le soussigné, Gembird Europe B.V., déclare que cet équipement est conforme a la Directive 2014/53/UE (RED). Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a 'adresse intemet suivante: www.gmb.nl/certificates

(IT) Con la presente, Gembird Europe B.V. dichiara che questo apparecchio & conforme alla Direttiva

2014/53/UE (RED). Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Interet: www.gmb.nl/certificates

(PT) AGembird Europe B.V. certifica que este equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU (RED). O texto completo da
Declaragao de Conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da Internet: www.gmb.nl/certificates

(PL) Gembird Europe B.V. zaswiadcza, Ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE (RED). Peiny tekst Deklaraciji Zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem intemetowym: www.gmb.ni/certificates

(RO) Gembird Europe B.V. certifica ca acest echipament radio respecta Directiva 2014/53/UE (RED). Textul integral al Declaratiei de conformitate
UE este disponibil la urméatoarea adresa de internet: www.gmb.nl/certificates

(SK) Gembird Europe B.V. potvrdzuie, Ze toto radiové zariadenie je v stlade so smernicou 2014/53/EU (RED). UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU
je k dispozicii na tejto interetovej adrese: www.gmb.nl/certificates

(SL) Gembird Europe B.V. potrjuje, da je ta radijska oprema v skladu z Direktivo 2014/53/EU (RED). Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.gmb.nl/certificates

(HR) Gembird Europe B.V. potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU (RED). Potpuni tekst EU Izjave o sukladnosti
dostupan je na sliedecoj intemet adresi: www.gmb.nl/certificates

(HU) AGembird europe B.V. tanusitja, hogy ez a radidberendezés megfelel a 2014/53/EU (RED) iranyelvnek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat telies
szovege a kovetkez6 intemetes cimen érhet6 el: www.gmb.nl/certificates

(GR) Aiax Tou TrapévTog, n Gembird Europe B.V., SnAwvel 6T autog 0 E0TTAIOHOG GuppopguveTal e Tnv Odnyia 2014/53/EU (RED). To TArpeg
Keipevo TG Sri\wong ouppopewong EE diamiBetar atnv akéAoubn dielBuvon AiodikTiou: www.gmb.nl/certificates

(BG) Gembird Europe B.V. ygoctoBepsiBa, 4e ToBa paguo obopynsaHe otroBaps Ha Avpektvsa 2014/53/EU (RED). MbnHusT TekeT Ha EC
[eKnapaLyisita 3a CbOTBETCTBME € [JOCTbINEH Ha CriedHUs UHTEepHET aapec: www.gmb.nl/certificates
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(ENG) Waste disposal: The symbol of the crossed-out wheeled bin means that this appliance must not be disposed of with household waste at the end of
its useful life. The appliance must be disposed of in specially set-up collection points, recycling yards or disposal companies. Owners of WEEE from private
households can hand them in free of charge at the designated collection points of the public waste disposal authorities or at the take-back points set up by
manufacturers or distributors in terms of the Directive 2012/19/EU. Please delete all personal data before retuming the appliance. Before retumning, please
remove batteries or re-chargeable batteries that are not enclosed by the old device, as well as lamps that can be removed without destruction, and dispose
them to a separate collection. (DE/AT) Entsorgungshinweise: Das Symbol der durchgestrichenen Muilltonne bedeutet, dass dieses Gerét am End eder
Nutzungszeit nicht tiber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhfen oder Entsorgungsbetrieben

_ abzugeben. (Gilt nur fir Deutschland: Handler von Elektrogeréten mit einer Verkaufsflache von mind. 400 m? fiir Elektrogeréte und ebensmittelhandler mit
einer Flache von 800 m?, die mehrfach im Jahr Elektrogeréte anbieten sind verpflichtet Elektrogerate zurlickzunehmen. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat unentgeltich zuriickzugeben.) Bitte Idschen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen
Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen
werden kdnnen und fiihren diese einer separaten Sammlung zu. (NL) Afvalverwijdering: Het symbool van de doorgekruiste afvalbak betekent dat dit apparaat aan het einde
van zijn levensduur niet bij het huisvuil mag worden gegooid. Het apparaat moet worden afgevoerd naar speciaal daarvoor ingerichte inzamelpunten, recyclingbedrijven of
afvalverwerkingsbedrijven. Eigenaars van WEEE uit particuliere huishoudens kunnen de afgedankte apparatuur gratis inleveren bij de aangewezen inzamelpunten van de
openbare afvalverwerkende autoriteiten of bij inzamelpunten van fabrikanten of distributeurs in de zin van richtlijn 2012/19/EU. Wis alle persoonlike gegevens voordat u het
apparaat retouneert. Verwijder voor het retoumeren batterijen of oplaadbare batterijen die niet bij het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die zonder vemietiging
kunnen worden verwijderd, en lever deze in bij een gescheiden inzamelpunt. (FR/BE) Traitement des déchets: Le symbole de la poubelle barrée d'une croix signifie que cet
appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres en fin de vie. L'appareil doit &tre déposé dans des points de collecte spécialement aménagés, des parcs de recyclage
ou des entreprises d'élimination. Les possesseurs de DEEE provenant de ménages privés peuvent les déposer gratuitement aux points de collecte désignés des autorités
publiques d'élimination des déchets ou aux points de reprise mis en place par les fabricants ou les distributeurs conformément & la directive 2012/19/UE. Veuillez supprimer
toutes les données personnelles avant de retourner 'appareil. Avant de retoumer, veuillez retirer les piles ou les piles rechargeables qui ne sont pas enfermées dans l'ancien
appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans destruction, et les jeter dans une collecte séparée. (PL) Utylizacja odpadow: Symbol przekreslonego kosza na
$mieci na kotkach oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi po zakoriczeniu jego okresu uzytkowania. Urzadzenie nalezy zutylizowac w
specjalnie do tego wyznaczonych punktach zbiérki, punktach recyklingu lub firmach zajmujgcych sig utylizacig odpadéw. Wiasciciele ZSEE pochodzacego z gospodarstw
domowych moga go bezpfatnie oddaé w wyznaczonych punktach zbiérki odpadéw komunalnych lub w punktach odbioru utworzonych przez producentéw Iub dystrybutoréw
zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE. Przed zwréceniem urzadzenia nalezy usunaé wszystkie dane osobowe. Przed zwrotem nalezy wyjaé baterie lub akumulatorki, ktdre nie sq
dolaczone do starego urzadzenia, a takze lampki, ktére mozna wyja¢ bez zniszczenia i przekazac je do osobnej zbiérki. (CZ) Likvidace odpadu: Symbol preskrinutého
kontejneru na koleckach znamend, Ze tento spotfebi¢ nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovan s domovnim odpadem. Spotfebi¢ musi byt zlikvidovan ve speciéiné
zfizenych sbémych mistech, recyklacnich dvorech nebo spole¢nostech pro likvidaci odpadu. Majitelé OEEZ ze soukromych doméacnosti je mohou odevzdat bezplatné na
uréenych sbémych mistech zfizenych orgéany pro nakladani s komunalnim odpadem nebo na mistech pro jejich vraceni zfizenych vyrobci nebo distributory podle Smémice
2012/19/EU. Pred vracenim spotebice vymazte vSechna osobni data. Pred vracenim vyjméte baterie nebo dobijeci baterie, které nejsou pfiloZeny ke starému zafizeni, stejné
jako lampy, které Ize vyjmout bez znieni, a odevzdejte je do oddéleného sbéru. (SK) Likvidacia odpadu: Symbol pregiarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena,
Ze tento spotrebi¢ sa po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat's domovym odpadom. Spotrebi¢ sa musi likvidovat na $peciélne zriadenych zbemych miestach, v recyklacnych
dvoroch alebo v spolo¢nostiach na likvidaciu odpadu. Majitelia WEEE zo stikromnych domécnosti ich méZu bezplatne odovzdat na uréenych zbemych miestach organov na
zneskodiiovanie odpadu z verejného odpadu alebo v miestach, ktoré zabezpecuili vyrobcovia alebo distribdtori podia smemice 2012/19/EU. Pred vratenim spotrebica
vymazte vietky osobné tdaje. Pred vratenim vyberte batérie alebo nabijatelné batérie, ktoré nie st pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez
znicenia, a odovzdaite ich na separovany zber. (ES) Deposito de basura: El simbolo del contenedor con ruedas tachado significa que este aparato no debe desecharse con
la basura doméstica al final de su vida util. El aparato debe desecharse en puntos de recogida, vertederos de reciclaje o empresas de eliminacion de residuos especialmente
habilitados. Los propietarios de RAEE de hogares particulares pueden entregarlos de forma gratuita en los puntos de recogida designados por las autoridades ptiblicas de
eliminacion de residuos o en puntos de devolucion proporcionados por fabricantes o distribuidores en virtud de la Directiva 2012/19/UE. Elimine todos los datos personales
antes de devolver el aparato. Antes de devolverlo, retire las baterias o las baterias recargables que no estén incluidas en el dispositivo antiguo, asi como las lamparas que se
puedan quitar sin destruirlas, y deséchelas en un lugar de recoleccion separado. (PT) Eliminag&o de residuos: O simbolo do caixote do lixo com uma cruz significa que este
aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico no final da sua vida Util. O aparelho deve ser descartado em pontos de coleta especialmente estabelecidos,
pontos de reciclagem ou empresas de descarte. Os proprietarios de REEE de residéncias particulares podem entrega-los gratuitamente nos pontos de recolha designados
pelas autoridades puiblicas de eliminag&o de residuos ou nos pontos de recolha estabelecidos pelos fabricantes ou distribuidores nos termos da Diretiva 2012/19/UE. Apague
todos os dados pessoais antes de devolver o aparelho. Antes de devolver, remova as baterias ou baterias recarregaveis que nao estéo incluidas no dispositivo antigo, bem
ccomo as lampadas que podem ser removidas sem destruigéo e descarte-as em uma coleta seletiva. (IT) Smaltimento rifiuti: Il simbolo del bidone su ruote barrato significa che
questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici al termine della sua vita utile. L'apparecchio deve essere smaltito in punti di raccolta appositamente
predisposti, centri di riciclaggio o ditte di smaltimento. | proprietari di RAEE presentiin nuclei domestici privati possono conferirli gratuitamente presso i centri di raccolta designati
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dalle autorita pubbliche di smaltimento dei rifiuti o ai punti di ritiro istituiti dai produttori o distributori ai sensi della Direttiva 2012/19/UE. Si prega di cancellare tutti i dati personali
prima di restituire I'apparecchio. Prima della restituzione, rimuovere le batterie o le batterie ricaricabili non incluse nel Vecchio dispositivo, nonché le lampade che possono
essere rimosse senza distruzione, e smaltife in una raccolta separata. (HR) Odlaganje smeca: Simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima znaci da se ovaj uredaj
ne smije odlagati s kuénim otpadom na kraju njegovog Zivotnog viieka. Uredaj se mora odloZiti na posebno postavijenim sabimim mjestima, reciklaznim dvoristima ili
tvrtkama za zbrinjavanje. Vlasnici OEEO-a iz privatnih ku¢anstava mogu ga besplatno predati na predvidena prikupna mjesta nadleznih tijela za zbrinjavanje otpada il na
mijesta za povrat koja uspostave proizvodadi li distributeri u skladu s Direktivom 2012/19/EU. Prije vracanja uredaja izbriSite sve osobne podatke. Prije povrata uklonite
baterije ili punjive baterije koje nisu priloZene starom uredaju, kao i svjetijke koje se mogu izvaditi bez unistenja, te ih odloZite u zasebno prikupljanje (SI) Odlaganje
odpadkov: Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da tega aparata po koncu njegove Ziviienjske dobe ne smete zavreci med gospodinjske odpadke. Napravo
je treba oddati na posebej postavijenih zbimih mestih, reciklaznih mestih ali v podjetjih za odstranjevanje odpadkov. Lastniki OEEO iz zasebnih gospodinjstev jo lahko
brezplacno oddajo na dolocenih zbimih mestih javnih organov za odstranjevanje odpadkov ali na prevzemnih mestih, ki jih v skladu z direktivo vzpostavijo proizvajalci ali
distributerji. 2012/19/EU. Pred vracilom aparata izbriSite vse osebne podatke. Prosimo, da pred vracilom odstranite baterije ali polnilne baterije, ki niso priloZene stari napravi,
ter svetilke, ki jih je mogoce odstraniti brez unicenja, in jih odvrzite na lo¢eno zbiralisce. (HU) Hulladékkezelés: Az athtizott, kerekes szemeteskuka szimboluma azt jelenti,
hogy a készliléket hasznos élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A késziiléket specidlisan kialakitott gy(ijtShelyeken, Ujrahasznositd
telepeken vagy artalmatlanitd cégekben kell leadni. A maganhaztartasokbdl szarmazé WEEE-ket a tulajdonosok téritésmentesen leadhatjak a 2012/19/EU iranyelv
értelmében a hulladékkezel6 hatdsagok kijeldlt gytijtchelyein, illetve a gyartok vagy forgalmazok altal létrehozott atvételi helyeken. Kérjik, a késztilék visszakiildése elétt
toroljon minden személyes adatot. Kérjik, hogy visszakildés elétt tavolitsa el az elemeket vagy Ujratoithetd elemeket, amelyeket nem zart be a régi készulék, valamint a
roncsolés nélkiil eltavolithatd lampakat, és helyezze el a szelektiv gy(ijtébe. (RO) Eliminarea deseurilor: Simbolul cosului de gunoi téiat cu roti inseamné c& acest aparat nu
trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Aparatul trebuie aruncat in puncte de colectare special amenajate, curti de reciclare sau
ccompanii de eliminare. Proprietarii de DEEE provenite din gospodarii particulare le pot preda gratuit la punctele de colectare desemnate de autoritétile publice de eliminare
adeseurilor sau la punctele de preluare infiintate de producétori sau distribuitori in conformitate cu Directiva 2012/19/UE. Va rugam sa stergeti toate datele personale inainte
de a retuma aparatul. Inainte de a retumna, vé rugém s& scoateti baterille sau bateriile reincarcabile care nu sunt incluse in vechiul dispozitiv, precum si ldmpile care pot fi
indepértate fara distrugere si aruncati-le intr-o colectare separata. (GR) Améppiyn amoppippdTwy: To oUpBoAo Tou Siaypappévou KGBoU amroppIpdTwy onaivel dT auTh
1 CUOKeUN| BV TTPETTEN VOl OTTOPPITTTETAN Jadj e Tat OIKIOKG aTToppipaTa oTo TEAOG TNG WPENUNG Jwig TG. H OUOKEUN TIPETTEN VO OTTOPPITITETA OF EIGIKG SIAHOPPWLEVT
onpeia cuUMoyrg, vautmyeia avakUkAwong i etaipeieg ammoppiyng. O kéroxol AHHE aré iBiwTika VOIKOKUPIG UTTopolv va Ta Trapadidouv Swpedv oTa kaBopiopéva onueia
GUMOYNG Twv SNHGOIWY apxWV dIGBEoNG aTTOBARTWY ) OTal ONEIXt AVEKTNONG TTOU £X0UV SNMIOUPYIOE! O KATAOKEUOOTEG 1) Of SIAVOpEIG GUMPWVA e TNV odnyia
2012/19/EE. AiaypayTe OAa Ta TIPOCWTTIKG SeSOpEVA TTIPIV ETTIOTPEWETE T GUOKEUN. Mpiv ETTIOTPEWETE, AQAIPETTE TIG UTTOATAPIES 1 TIG ETTAVOPOPTIOHEVESG PTTOTOPIEG TIOU
Bev TrepikAgiovTal ammd TV TIONIG GUOKEUN, KABWG Kal Tig AGUTTEG TToU PTTOPOUV Vo agaipeBolv Xwpig Vo KaTaoTpagpolv Kol TIETAETE TG o€ Eexwpio) cuMoyr. (BG)
VaxsbpnisiHe Ha oTrafbLy: CUMBOITBT Ha 3a4epkHaTIs KOLU 3a GOKIK Ha Korena o3HaqaBa, ue To3u yper] He TpsiGBsa /1a Ce U3XBbPIIs 3aeHO C GUTOBITE OTNabLIM B
Kpast Ha MONE3HIst My XVBOT. Ype/ibT TpsiGBa A1a Ce V3XBbPM B CTIELArIHO Ch3aaaeHy NyHKTOBE 3a CbG1PaHe, NMOLLIAAKY 33 PELIMKIIMPaHE UM HUPMY 33 3XBLPISIHE.
CobereeHunumTe Ha OEEO Ot YacTHK AOMaKUHCTBa MoraT Aa r npefasar 6esnnatHo B onpeeneHuTe NyHKToBe 3a CboupaHe Ha nyGrnyH1Te oprami 3a obesspexiaHe
Ha OTnagbLy UM B NyHKTOBETE 3a 0GPaTHO NpUEMaHe, Cb3aazeHn OT NPOV3BOAUTENUTE N AUCTPUGYTOpUTE ChimacHo [upekTtvsa 2012/19/EC. Monsi, nstpuitte
BCUMKI NVYHV A@HHV, NPE/V Aa BbpHeTe ypesia. Mpeav 1a BbpHeTe, Mors, 13BaeTe GatepuiTe U npesapexaaemmTe GaTepiu, KOUTO He Ca BKIIKOHEHN B CTapoTo
YCTPOVCTBO, KaKTO ¥ NIaMMTE, KOUTO MOraT f1a GbiaT npemaxHaTii 663 YHILLOKABaHE, Y 1 U3XBbPIIETe B OTAENHO ChbupaHe.
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